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1. Parametres Honda Connect

Q: Pourquoi fautil parfois plus d'une minute pour que l'affichage soit prét
utiliser (un symbole H avec un design en 2D apparait pendant ce t€mps)

R: Il ne faut habituellement que quelques secondes pour que I'appareil soit prét

apres que l'on a mis le contact mais un redémarrage complet s'opére parfois. Dans
cesOAND2yaildlyoOoSaz S aevyoz2ftS Wi Q SO dzy RSa
avec design en 3D habituel. Une minute environ peut étre nécessaire avant que

I'appareil reprenne son fonctionnement normal.

Q: Pourquoi les lignes de guidage n'apparaigselles pas sur I'écran de la caméra
de recul?

R: Le systéme Honda Connect superpose les lignes de guidage sur l'image de la
caméra de recul. Sil'on enclenche la marche arriere tandis que Honda Connect est
encore en cours de démarrage, I'image dedanéra de recul s'affiche sans lignes de
guidage jusqu'a ce que le processus de démarrage soit terminé.

Q: Pourqguoi I'horloge ne s'estlle pas automatiquement mise a jour lorsque je
suis passé dans un autre fuseau horaite

R: L'appareil utilise I'nete du GPS et permet a l'utilisateur de définir un fuseau

horaire et également de régler I'horloge en fonction de ses préférences personnelles,
par exemple avec Binutes d'avance. Lorsque I'on franchit la limite d'un fuseau
horaire, lI'appareil conserve léglage du client et ne bascule pas automatiquement.
Ceci permet au client de décider de garder I'heure de son pays d'origine ou de
basculer sur I'neure locale.

(Remarque I'heure d'arrivée dans le systeme de navigation se met
automatiguementa jour a lheure locale.)

Q: Pourguoi mon papier peint animé disparaiitlorsque je commence a conduirg
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R: Les directives de Honda concernant les sources de distraction du conducteur
restreignent l'affichage d'images vidéo pendant la conduite. Le papiet aeimé

entre dans cette catégorie. Il est par conséquent suspendu jusqu'a ce que le véhicule
s'immobilise, frein a main serré.



Q: Puisje avoir plusieurs ensembles de réglages personnalidés
(Un pour moi et un pour un autre conducteur.)

R: Non. Le nda Connect peut étre personnalisé par tout utilisateur mais n'est pas
en mesure de retenir deux ensembles de réglages différents, par exemple en
fonction de la clé utilisée.

Q: Comment doige réinitialiser I'appareil en cas de messages d'erreur sys¢em
etc.?

R: Comme sur tous les ordinateurs, les programmes ou applications cessent parfois
de fonctionner de maniére inattendue. Le Honda Connect en informera ['utilisateur
au moyen d'un message d'erreur. Pour relancer le programme, un redémarrage
complet peut étre nécessaire. Pour ce faire, il suffit d'appuyer de fagon prolongée
sur le bouton marche/arrét du Honda Connect pendant au moinset@ndes.

Q: Pourquoi doigie changer la langue dans le Honda Connect en plus de l'afficheur
multifonctions intelligent (i-MID) de l'affichage centraP (Le systemeMID
n'‘équipe que les véhicules Civic et OR)

R: L'affichage central comporte plusieurs langues pour faciliter la sélection des
parametres du véhicule. Le Honda Connect compte cependant plasgeds pour
prendre en charge une variété d'applications qui peuvent étre disponibles au
téléchargement depuis I'App Center. Il est par conséquent possible de sélectionner
une langue pour la personnalisation du veéhicule et une autre pour Honda Connect,
sebn les préférences du client.

Q:Yat-Af dzyS YSUK2RS WYIFAya fAONBaQ LI2dz2NJ O2YY
toucher I'écran?

R: Oui, il existe un souwenu qui n'est pas mentionné dans le manuel du

conducteur et qui permet de commander différentes fonas sur les écrans Audio

ou Téléphone. Pour accéder a ce smenu, appuyer de facon prolongée sur le

bouton MENU sur le volant pendant au moinsezondes.



Scan

Save Preset
Seek

) Repeat
Random

QY W!I dzZRA2 SOSAYUQ aUl FFAOKS £ fUSONI YD ¢ 2dz
WI dZRABQSGSABY yS &S jdalluinérdystenedndi8y (i LJdzA &

R: Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET dans I'angle supérieur droit ou gauche du

Honda Connect pour allumer ou éteindre le systéme audio. Ce bouton permet

egalement d'allumer ou d'éteindréajppareil lorsque le contact est coupé.

2. Connectivité des périphériques (Wi
Fi/Bluetooth/MirrorLink)

QY t 2dzNJjdz2A dzy YSaal3S wWLYLRaarofts®l RS asS O:
lorsque j'appuie sur l'image du smartphone sur le menu des sources a@dio

5 Apps

Unable to connect to smartphone

R: L'icone du smartphone s'utilise lorsque le smartphone est configuré et connecté
pour étre utilisé avec les applications pour téléphone via MirrorLink 1.1. Si le
téléphone n'est pas compatible avec MirrorLink ou s'il n'a pas été connecté en
Bluetooth et USB, ce message s'affiche.



Q: Pourquoi parfois mon téléphone ne se chargid pas lorsqu'il est connecté a un
port USB?

R: Les ports USB du Honda Connect ont une alimentation limitée a un couramt.de 1
Si la batterie du périphérique est totalemt déchargée, elle peut ne pas se charger
via le port USB.

Q: J'ai deux téléphones connectés en Bluetooth. Comment gaishanger le
téléphone que je veux utiliser pour le HFT (mains libr@s)

R: Suivre la séquence suivantaCCUEIL > Parameétres Yépaone > Connecter le
téléphone, sélectionner dans la liste le téléphone que vous voulez connecter pour le
HFT.

Q: J'ai deux smartphones connectés en-YAli Comment puige changer le
téléphone que je souhaite utiliser pour la connexion Intern@t

R: Suivre la séquence suivantACCUEIL > Parametres > Bluetooth/#> Liste
des périphériques WFi, sélectionner dans la liste le téléphone que vous souhaitez
utiliser pour le WAF.

Q: Jai 3 teléphones différents connectés au véhicule pour leRiBuetooth
Audio et HFT. A quel téléphone correspond la barre d'état de I'affich@ge

53m DAB @  KIss

R: La barre d'état du téléphone affiche les informations concernant la batterie et la
force du signal du téléphone connecté pour le HFT.

Q: A quoi correspond le sybole du WiFi affiché sur la barre d'éta®

BEE DAB @ Kiss

R: Le symbole du \AFi affiché sur la barre d'état indique la force de la connexion
entre Honda Connect et le périphérique connecté qui a été configuré comme point
d'acces Wi portable. Il ne s'agit pasdutde mesure de la force de la connexion
Internet ou autre.

Q: Quels sont les téléphones portables compatibles avec Honda Connect pour
MirrorLink ?

R: La liste des téléphones compatibles MirrorLink se trouve sur le site Web de
MirrorLink,www.mirrorlink.com



http://www.mirrorlink.com/

Q: Comment doige configurer et utiliser la fonction MirrorLink entre mon
portable et le véhicule?

R: Le téléphone portable doit pouvoir prendre en charge MirrorLink 1.1. S'assurer
que le téléphone est pamétré de telle sorte que la connexion MirrorLink soit
possible (ceci peut varier d'un téléphone a l'autre). Pour se connecter via MirrorLink
avec l'unité principale du véhicule, le téléphone doit étre connecté en Bluetooth et
USB. Lorsque la connexionirMrLink est établie, une page supplémentaire apparait
sur I'écran ACCUEIL (a droite).
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Q: Comment puige vérifier que mon téléphone est pris en charge par le systeme
Honda Connec?

R: La liste fournie permet de vérifier quels sont les télépharmapatibles.

Q: Pourgquoi mon smartphone n'est pas détecté lors de la recherche de
périphériques WiFi bien que j'aie activé le Wi sur le téléphone

R: Le téléphone qui doit étre connecté au véhicule eARNdoit pouvoir étre utilisé

etconfiguS Sy Gl yild |jdzSCHWLRRAMNIF RUEOOS fdzRIAT | LI dzL.
smartphones, WFi et point d'acces \Aki portable sont des parametres différents.

Lorsque le WFi est activé, ceci permet au téléphone de se connecter a un

périphérique WAFi tel qu'un roteur domestique. Pour le véhicule, le téléphone doit

étre configuré en tant que routeur auquel le véhicule va se connecter. Par

conséquent, pour la connexion au vehicule, il peut étre nécessaire de désactiver le

Wi-Fi sur le téléphone et d'activer le poid'acces Wi portable.

Remarque le point d'acces Wi, également connu sous le nom de fonction modem du
smartphone, peut devoir étre inclus dans le contrat mobile signé avec le fournisseur d'acces.
Si cette fonction ne peut pas étre activée, vérifies conditions générales du contrat.
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Q: Comment savoir quels téléphones sont connectés pour les fonctiong=iVi
Bluetooth Audio et HF T

R: Le téléphone connecté a l'appareil Honda Connect efiWe trouve en haut de

la liste des périphériques MFi dans le menu des parametres. Il est également mis en
surbrillance. A). Les téléphones qui sont connectés pour les fonctions Bluetooth
Audio ou HFT (mains libres) s'affichent dans la liste des périphériques Bluetooth dans
le menu des parametres etdbne appropriée est mise en surbrillance en blaB. (
L'icbne de la note de musique correspond a la fonction Bluetooth Audio et l'icone du
téléphone a la fonction HFT.

A

# Wi-Fi Device List

HTC Portable Hotspot AC61
BTWifi-with-FON
SAMSUNGGALAXYBLACKq

B

#* Bluetooth device list

Hreuk Electrical (Gala

HTC Desire

Koichi's iPhone

Xperia Z1 Compact

HTC One max oI
Nexus 5

Connected

Q: Que se passtil lorsque je coupe le contact du véhicule tandis que je suis au
milieu d'un appel HFT (mains libre8)

R: Sil'on coupe le contact du véhicule pendant un appel HFT, l'appel se transfere
automatiquement et immédiatement du véhicule vers le téléphone.

Q: Pourguoi mon téléphone n'estl pas détecté lorsque j'essaie dappairer en
Bluetooth, bien gu'il figure dans la liste des périphériques pris en chaPge
Comment puisje établir la connexiorf?

R: S'assurer dans un premier temps que la fonction Bluetooth est activée et en
mode découverte sur le téléphone, puis egsales étapes suivantes
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ACCUEIL > Paramétres > Bluetooth/®i> Liste des périphériques Bluetooth >

Ajouter un périphérique Bluetooth.Si le téléphone ou le périphérique ne figure pas

RFEya €1 fAa0S3 | LILJz2 SNJI & dzNJédras et efeaduérz y We¢ St S|
une recherche de Honda HFT sur le téléphone.

Si le téléphone n'est toujours pas détecté par le systeme, essayer la séquence

suivante: -

ACCUEIL > Paramétres > Android > Bluetooth > Recherche de périphétaques

haut & droite de I'écma)-H ¢ N2 dz&@SNJ £ S (St SLIK2yS az2dza Wt SN
le sélectionner> un code d'appairage est proposé. Le téléphone est maintenant

appairé. Aller a ACCUEH Parameétres> Téléphone a connecter pour HFT et

Parametres> Audio a connecter polBTA.

Q: Mon téléphone ne se reconnecte pas toujours automatiquement au-Kvi
lorsque je regagne mon véhicul®

R: La plupart des téléphones ont une fonction de temporisation qui limite la durée
pendant laquelle le point d'acces Wi portable reste ad lorsqu'il n‘est pas utilisé.
Ceci est destiné a préserver I'autonomie de la batterie. Si le téléphone est resté
eloigné du véhicule pendant plus de minutes, il est possible que le point d'accés
du téléphone se soit désactivé. Il est alors néceesdg verifier que le parameétre de
point d'acces WFi portable du téléphone est resté active.

Q: Lorsque I'on importe un répertoire, est pris sur le téléphone, la carte SIM ou
les deux?

R: Les contacts sont importés uniqguement a partir du téléphples contacts
sauvegardeés sur la carte SIM ne seront pas transféerés.

Q: La qualité audio des appels téléphoniques en Bluetooth est parfois médiocre et
le volume fluctue. Quelle peut en étre la cau®e

R: La qualité de signal du réseau mobile aura imc&dence sur la qualité des appels
en mains libres Bluetooth. Ceci dépend des performances mobiles de I'opérateur
réseau, des conditions environnementales, de la situation géographique et de la
vitesse du véhicule.

Par ailleurs, I'antenne Bluetooth derta&ins téléphones est habituellement partagée

avec I'antenne Wki. L'utilisation simultanée du WiFi et du Bluetooth peut

provoquer des interruptions de qualité audio de la connexion Bluetooth. Lorsque le

véhicule se déplace, le téléphone peut essayeratarauniquer avec un nouveau

réseau WiFi si sa connexion WiFi est activee.

[ S& aYIFINILK2ySa Sié LI NBAfa . fdzSG22G0K YSi
Bluetooth de différentes manieres, ce qui entraine des différences de performances

et de qualité ded connexion Bluetooth en fonction de la position et de la distance

de l'appareil par rapport a I'unité Honda Connect et en fonction de la présence

d'objets quelconques autour de I'appareil ayant pour effet de bloquer le signal



Bluetooth, ce qui peut posetes problemes intermittents de qualité audio de la
connexion Bluetooth.

Cela peut se produire lorsque le téléphone se trouve dans une poche, une mallette
ou un sac a main. Placer le téléphone en position plus centrale dans le véhicule
pourra alors améliar les performances de sa connexion Bluetooth.

3. Navigation Internet

Q: Pourquoi doisje connecter mon smartphone & Honda Connect enRi?

R: Honda Connect utilise la méthode de connexion sans fil dii\dur fournir une
connexion mobile poules applications embarquées et pour la fonction de
navigateur Internet.

Périphérique mobile <> Wi <> Honda Connect <> Contenu en direct

Q: Lorsque j'écoute une vidéo Internet towgn conduisant, comment puie la
contrbler (Pause / Arrét / Avance rapide / Retou?)

R: En raison des directives Honda concernant les sources de distraction du
conducteur,il n'‘est pas possible de contréler une vidéo Internet tout en conduisant.
La sele fonction disponible est le réglage du volume via les boutons au volant ou en
facade de l'appareil.

Q:Le Honda Connectpedtf dzi A f A & SOA dF dzBISHIBO Hz WP W) SES YL
moi ? R: Si le réseau \Ri ouvert est a portée ddonda Connect, alors
la connexion au point d'acces \Wi pourra étre utilisée.
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Q: Comment puige naviguer a partir d'une page d'accueil Internet spécifiq@€l
semble qu'il n'y ait pas de barre d'URL en haut de I'écran.)

R: Il est possible d'ajoutda barre d'URL a I'écran en allant dans le menu des

parametres du navigateur. Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton

a9b! X FIANB RSFAE{SNIfEI tAadS S astSOlArazyy:
RSO2O0KSNJ W/ 2YYlIyRSa NILARSaAQ®

w®

Q: Estil possible de remplacer la page d'accueil Google du navigateur Internet par
une autre?

R: Oui, ce changement est possible en passant par le menu des paramétres du

navigateur. Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton MENU, faire défiler

fl tAa0S SiG asStSOGA2YyY SN Wiskladionheri NBa Q>  LIdzA
W5STAYANI £ LI 3IS RUFOOdzZSATt Q OK2A&aANI RIFIya
L) dza @GA&AAGSSQ 2dz W! dziNBEQ®

AUDIO !
E = = ¥ No Disc
- MW settings
Mew incognito tab General

ER e Privacy & security

el s Accessibility

Advanced

Bandwidth management
Request desktop site Labs

Save for offline reading

Settings

AUDIO AUDID
E Apps ? ﬂ Apps

% General

Set homepage
g/ . g
Current page
Form auto-fill Blank page
A Default page

Most-visited sites

Other
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Q: Comment puige voir les signets, I'historique deavigation et les pages
sauvegardées sur le navigateur Internet

R: Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton MENU ou balayer I'écran du
centre vers le c6té droit. Sélectionner l'icone des signets ou du drapeau. Ceci affiche
le sousmenu des gnets, de l'historique et des pages sauvegardées.

BOOKMARKS HISTORY SAVED PAGES

0 QDTS

Q: Comment puige effacer mon historique de navigation Internét

R: Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton MENU > Parametres >
I 2YFARSYOGAFEAGS SG aSO@MIOKSX) (SdzA a9 IF [BUId2sS NI

Bl »  Saving screenshot...

U2 Live - Where The Streets Have No Name (Rattle And Hi
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4. Lecture audio et vidéo

Q: Pourquoi ne puige pas parcourir I'ensemble des albumstftitres, etc. lorsque
j'utilise la fonction Bluetooth Audio?

R: Cette fonctionnalité est contrblée par le téléphone connecté. &est
téléphones permettent la recherche de dossiers, albums ou pistes via la fonction
Bluetooth Audio, tandis que d'autres limitent la quantité d'actions possibles a la
seule lecture d'un album. Vérifier le protocole Bluetooth Audio sur le téléphone.

Voirci-apres les différents protocoles Bluetooth Audio et leur fonctionnalité

FonctionsA2DP
Le son stéréo venant des périphériques musicaux Bluetooth sera lu via les haut
parleurs du véhicule.

FonctionsAVRCP 1.0
Les fonctions Lecture/Pause/Avance idgiRetour rapide sont prises en charge.

FonctionsAVRCP 1.3
Le statut du morceau de musique (lecture/pause/arrét) et les métadonnées des
pistes sont prises en charge.

FonctionsAVRCP 1.4

Les fonctions de navigation, y compris la navigation dans¢gseaux de musique
et la liste de lecture en cours, sont prises en charge.

Q: Pourqguoile volume estil tres bas lorsque j'écoute des chansons via la fonction
Bluetooth Audio?

R: Le volume de la lecture Bluetooth Audio est principalement régi paglagé de
volume du téléphone. Par conséquent, si le volume du téléphone est bas, il faut
augmenter fortement les réglages de volume du veéhicule pour entendre le son.

Q: Comment doige déconnecter en toute sécurité mon périphérique U3SB

R: Le systte Honda USB permet de déconnecter les périphériques USB en sécurité
sans effectuer aucune action de déconnexion particuliere. Par conséquent, on peut
simplement retirer les périphériques USB a tout moment sans danger.

Q: J'ai deux périphériques de stiage USB connectés (autres qu'iPod) mais je ne
peux accéder qu'aux fichiers de I'un d'eux. Comment pj@gasser sur l'autre
périphérique?

R: Il n'est pas possible de basculer entre 2 périphériques de stockage USB par le
biais du menu des sources audiGette action n'est possible que selon la séquence
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suivante: Audio > USB > Menu > Changement de périphérique .UIS8utre
périphérique USB va maintenant étre lu.

Q: J'ai deux téléphones connectés en Bluetooth. Comment gaishanger la
source audiadu téléphone A au téléphone B

R: Pour effectuer ce changement, la source audio doit étre BTA (Bluetooth Audio).
Ensuite, effectuer la séquence suivan®&®CCUEIL > Parametres > Audio > Connecter
un périphérique audio sélectionner dans la liste le télépne que vous voulez
connecter pour le BTA.

Q: Comment puige sauvegarder et retrouver facilement mes stations de radio
préréglées?

R: Pour accéder facilement a I'écran de présélection des stations de radio, il suffit de
toucher I'écran atdessus ded ligne sur I'écran Audio. Pour fermer I'écran de
présélection des stations de radio, toucher I'écrardassus de la ligne.

% DAB o [OmT %  DAB o [ OmT

SOURCE ol TEXT o 11 2 Absolute R 80s
Pop Music

2 Absolute R 80s Absolute Radio
D1 National Absolute R 80s
] Absolute Rad 90s
Planet Rock
BBC Radio 2
BBC Radio 1

< Ensemble » < Service »»

Pour sauvegarder une station préréglée, appuyer sur une ligne de fagon prolongée.
Pour écouter une station, la sélectionner par appui bref. La méme méthode est
valable pour accéder aux dossiers USB, etc. (Exerpeas)

Q: Pourquoi la liste des stations et services DAB n'eli¢ pas dans I'ordre

alphabétique?

R: Les stations DAB sont listées dans l'ordre alphabétiquns turs ensembles
NBaLISOGATaD [ 2NEljdzS fF tAaGS WwWe2dza fSa Sy
sont listées dans I'ordre alphabétique dans I'ordre des ensembles auxquels elles

appartiennent (par exemple National, Oxford, W Wilts, etc.).

Q: Pourquoi certaines pistesde CDsoftf £ S& SGA[dzSG1SS&a? 02YYS Wi

R: La fonction Gracenotes n'est plus prise en charge par l'unité aydio
conséquent, les CD qui ne contiennent pas d'informations sur les pistes seront
FFFAOKSSa | 10&0dzf § NMBFFA2FY WFI OS RS OKL lj dzS
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